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			De pijn schoot door haar pols, en ze kon niet snel genoeg reageren toen haar handen op haar rug werden vastgebonden. Geschrokken draaide ze haar gezicht naar hem toe. De klap kwam zo hard aan dat haar hoofd in het beddengoed wegzakte en weer omhoogkwam, klaar om de volgende te incasseren. Ze deed haar mond open om te schreeuwen, maar voordat het geluid kon ontsnappen werd haar mondholte door een hard voorwerp geblokkeerd. Door de stijve tape die hij over haar mond plakte, voelde haar gezicht aan als een masker.

			De kaarsen in de kamer brandden nog. De fles wijn en de glazen stonden op de salontafel. Het bloed liep over haar neus, terwijl ze met haar hoofd afgewend naar het kaarslicht staarde en aan het restaurant en het driegangenmenu dacht.

			Hij had calvados bij de koffie besteld, zonder te vragen of ze daarvan hield. Daardoor had ze haar onwetendheid niet hoeven tonen. Ze hadden elkaars handen vastgehouden.

			Toen hij haar enkels vastsnoerde, voelde ze een pijnscheut. Iets hards sneed in het vlees vlak boven haar enkel.

			Later die avond hadden ze in de woonkamer staan dansen. Heel dicht tegen elkaar aan. Hij had haar gezicht met beide handen vastgehouden en had haar gezoend.

			Mijn god, help!

			Ze bloedde nog steeds, en via haar neus kon ze amper lucht krijgen. Toen ze haar vastgebonden benen omhoog bracht, probeerde ze te richten en hem van het bed te schoppen. Hij zat met zijn rug naar haar toe, maar wist haar voeten af te weren. Nieuwe vuistslagen lieten haar jukbeen en slaap bloeden.

			‘Blijf stilliggen, dan gebeurt er niks.’

			Hij hield haar vast en duwde kwaad haar vastgebonden benen van zich af.

			Zijn kleren lagen op de stoel naast de kledingkast. Die van haar lagen op de vloer aan het voeteneinde van het bed. Door elkaar heen. Hij had haar gevraagd zich langzaam uit te kleden.

			De linkerkant van haar gezicht bonkte. Uit de kamer klonk nog steeds zachte muziek. De angst voelde als een ijzeren greep rond haar borst.

			Ze huilde van pijn en van schaamte. Ze draaide haar gezicht weg en liet haar lichaam in het zachte dekbed wegzakken, in de hoop dat het haar zou verzwelgen. Haar tranen vermengden zich met bloed toen hij haar naar de rand van het bed trok, zodat alleen haar bovenlichaam op de matras rustte. De wereld om haar heen en de werkelijkheid explodeerden op het moment dat hij met enorme kracht bij haar binnendrong.

			De gil werd door de strak zittende tape gesmoord. Ze vocht om haar neus vrij te houden en probeerde rustig adem te halen, maar werd voortdurend uit haar ritme gebracht door de pijn die haar uit elkaar dreigde te laten knappen. Haar lichaam gaf zich langzaam over toen de pijn in een waas werd gehuld en ze langzaam het bewustzijn verloor.
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			Toen ze op de deuropener drukte, hoorde ze een klik en meteen daarna zwaaide de glazen deur naar de afdeling open. Ze liep met haastige passen en haar blik op de vloer gericht. Vanuit haar ooghoeken zag ze de naaste familieleden, die zachtjes met elkaar zaten te praten. Een laborant kwam met een wagentje vol bloedmonsters uit een van de onderzoekkamers gelopen en ze wist hem ternauwernood te ontwijken.

			Zonder te stoppen verontschuldigde ze zich en ze snelde verder naar de receptie. Ze sloeg bij het glazen hokje de hoek om en liep het kantoor binnen.

			‘­Louise Rick, recherche,’ zei ze, ‘met wie kan ik spreken?’ 

			Een jonge verpleegster stond op en glimlachte tegen haar. ‘Een ogenblikje, dan bel ik de dokter. Ga hier maar even zitten.’ Ze wees naar de ovale witte tafel met cakeresten en kringen van gebruikte koffiekopjes.

			­Louise haalde de zonnebril uit haar donkere haar en legde hem op tafel terwijl ze de verpleegster nakeek, die naar het voorkantoor liep om te bellen. Ze legde haar handen in de nek en slaakte een diepe zucht. Ze had zich agressief door de drukke middagspits heen geworsteld, langs de Kalvebod Brygge en de Folehaven, en ze had meermaals op haar stuur geslagen van frustratie als de rij auto’s weer eens stilstond. Het had een eeuwigheid geduurd om de nog geen tien kilometer vanaf het hoofdbureau in Kopen­hagen naar het ziekenhuis in ­Hvidovre af te leggen.

			Het was bijna vijf uur geweest toen de chef van de afdeling Moordzaken, Hans Suhr, haar kantoor was binnengekomen. Ze was net bezig een boodschappenlijstje te maken, maar toen ze de uitdrukking in zijn ogen zag, schoof ze haar schrijfblok aan de kant. Ze stelde zich erop in dat ze ­Peter zou moeten bellen om te vragen of hij boodschappen wilde doen. Hij had het vanochtend zelf al voorgesteld toen hij haar naar het werk bracht, maar ze had het optimistisch weggewuifd en gezegd dat ze het makkelijk zou halen.

			‘Er is een verkrachting gemeld waar ik jou graag naartoe wil sturen.’

			Haar chef was op de harde, houten stoel bij haar bureau gaan zitten.

			Voor hij verder kon gaan, had ­Louise haar schrijfblok alweer gepakt en het boodschappenlijstje afgescheurd. Suhr schakelde haar vaak in bij verkrachtingszaken. De slachtoffers hadden het recht om door een vrouw te worden verhoord, en omdat er niet zoveel vrouwen op de afdeling werkten, belandden de zaken in de regel bij haar.

			‘Ze is naar ­Hvidovre gebracht,’ zei hij toen ze met de pen in de aanslag klaarzat. ‘Het gaat om een tweeëndertigjarige vrouw uit ­Valby. Haar moeder, die op de verdieping boven haar woont, ging tegen de middag naar de woning van haar dochter en vond haar met de handen op de rug vastgebonden en haar mond dichtgetapet in de slaapkamer. Er zaten bloedvlekken in het bed en de dochter was bijna bewusteloos van uitputting.’

			De chef leek na te denken of hij er nog iets aan toe moest voegen. ‘De moeder heeft de tape van haar mond getrokken, voordat ze de ambulance belde,’ zei hij vervolgens.

			­Louise bestudeerde hem terwijl hij vertelde, om zich een idee te vormen van de ernst van de rest van het verhaal. Dat het slachtoffer was vastgebonden en getapet, was voldoende om bureau City contact op te laten nemen met afdeling A, en vanwege de toestand van het slachtoffer viel de verkrachting onder ernstige geweldsdelicten.

			‘­Susanne ­Hansson woont alleen, en toen de politie kwam vertelde haar moeder dat haar dochter geen vriend heeft, en ook geen kennissen met wie ze vrijwillig het bed in zou duiken.’

			­Louise fronste het voorhoofd. ‘Wat zegt ze zelf?’ onderbrak ze hem.

			Suhr haalde de schouders op. ‘Niets. Onze collega’s van City hebben het geprobeerd toen ze in ­Hvidovre waren, maar dat heeft niets opgeleverd. Vervolgens heeft een van de vrouwelijke artsen even met haar gesproken, maar ik weet niet hoeveel zij te horen heeft gekregen, afgezien van het feit dat het slachtoffer bereid is om aangifte te doen van de verkrachting. Je moet zelf met haar gaan praten, en daarna moet ze naar het academisch ziekenhuis om te worden onderzocht.’

			­Louise knikte. Ze was opgelucht dat ze de gelegenheid kreeg om een vertrouwensrelatie met ­Susanne ­Hansson op te bouwen voordat ze naar het Centrum voor slachtoffers van seksueel geweld werd gebracht. Uit ervaring met andere grove verkrachtingszaken wist ze dat, als ­Susanne ­Hansson er zo slecht aan toe was als Suhr vertelde, een onderzoek door een forensisch arts diezelfde avond de vrouw psychisch alleen nog maar meer zou belasten. Het zou mooi zijn als ze de gelegenheid hadden een band te krijgen, zodat ­Susanne zich een klein beetje op haar gemak voelde.

			‘Hoe is haar toestand op dit moment?’

			‘Ga erheen en zoek het uit,’ zei de chef. ‘Ik stuur Lars ­Jørgensen naar haar woning aan de Lyshøj Allé. De technische recherche is daar al bezig. Bel als je meer weet.’

			Hij sloeg kordaat met zijn hand op het bureau, voor hij opstond en het kantoor verliet.

			­Louise had haar spijkerjas over haar arm geslagen en een snelle blik op de stapels op haar bureau geworpen. Onderweg naar het kantoor van de teamchef, waar het logboek van de dienstauto’s lag, maakte ze zich al kwaad bij het vooruitzicht dat alle wagens weg waren, zodat ze naar de garage moest om bij ­Svendsen te slijmen. Maar nee, er waren nog twee auto’s beschikbaar. Ze pakte een sleutel en schreef haar naam in het boek. Belachelijk om je zo op te winden, dacht ze toen ze de trap met twee treden tegelijk nam.

			‘Ze komt eraan,’ zei de verpleegster toen ze de telefoon had neergelegd.

			­Louise bedankte haar en ging staan. Ze stopte haar zonnebril in haar jaszak en pakte een lippenbalsem.

			‘Ik heet Anne-Birgitte,’ zei een jonge, vrouwelijke arts met een gouden ziekenfondsbrilletje. Haar hand was koud en de handdruk stevig, het lange haar was opgestoken.

			­Louise voelde zich in vergelijking met de arts zweterig en onverzorgd en ze compenseerde dat door haar stem scherper en formeler te laten klinken dan nodig was. ‘Hoelang hebt u met haar gesproken?’ vroeg ze in plaats van zich voor te stellen. Ze zag de reactie toen de vriendelijke blik van de arts verdween, maar het was al te laat om terug te krabbelen.

			‘Lang genoeg om te weten dat het wellicht te vroeg is om door de politie te worden ondervraagd.’

			Ze keken elkaar strak aan en ­Louise voelde hoe een klein luchtbelletje respect werd gevormd en in haar lichaam opsteeg. Ze liet het net zo lang uit haar ogen stralen tot de vrouw tegenover haar kon zien dat ze zich gewonnen gaf.

			‘Goed dat u haar zover hebt kunnen krijgen dat ze aangifte doet,’ zei ­Louise glimlachend, en de stemming werd al wat beter.

			‘Als u tijd hebt, kan ik u laten zien wat ik in het patiëntendossier heb genoteerd.’

			Ze gingen naast elkaar zitten en Anne-Birgitte keek onder het praten snel het A4’tje door dat ze naast zich had liggen. ‘Haar handen en voeten waren met stevige plastic strips vastgebonden.’

			Ze onderbrak zichzelf en legde uit dat het van die strips waren waarmee je kabels bij elkaar hield en die de politie ook wel als handboeien gebruikte.

			‘Het ambulancepersoneel heeft ze doorgeknipt voordat ze haar hiernaartoe brachten, en toen had de moeder de tape al verwijderd die op haar mond was geplakt. Ze had een lage bloeddruk en we constateerden vochtgebrek, dus hebben we haar aan een glucose-infuus gelegd en dat hielp meteen. Het gaat nu al iets beter.’

			Ze stopte, schoof de patiëntenkaart opzij en wachtte af, klaar om de vragen van de rechercheur te beantwoorden.

			­Louise knikte en probeerde zich te herinneren wat Suhr verder nog had gezegd voordat ze was weggereden, vragen waar ze nog geen antwoord op had gekregen.

			‘Er was ook bloed,’ begon ze. ‘Hoe erg zijn de verwondingen?’

			‘­Susanne ­Hansson heeft een paar krachtige slagen in het gezicht gekregen, het is gaan bloeden, en het lijkt erop dat andere delen van haar lichaam ook hebben gebloed, maar dat is al gestopt. Ik heb haar verder niet onderzocht, want dat doen ze in het academisch ziekenhuis.’

			‘Hoeveel heeft ze u verteld?’

			Anne-Birgitte aarzelde. ‘Niet zoveel. Ze is totaal van streek en ze wil niets zeggen of ze herinnert zich niet wat er is gebeurd. In eerste instantie wilde ze ook niet bevestigen dat er sprake was van een misdrijf. Maar daarover kan geen enkele twijfel bestaan.’

			­Louise zag de strakke trek om de mond van de arts en noteerde dat het een constatering was die voor haar eigen rekening kwam.

			‘Misdrijf?’ schreef ze op en ze legde haar hand op het papier om haar notitie te verbergen.

			‘Weet u of ze de dader kende?’

			‘Ze praat veel te onsamenhangend om die conclusie te kunnen trekken, maar ze knikte toen ik vroeg of ze de verkrachting bij de politie wilde melden en dus heb ik dat doorgegeven aan de twee agenten die samen met haar hierheen waren gekomen.’

			­Louise stopte het schrijfblok weer in haar tas. Hier viel niet meer informatie te halen, ze kon net zo goed zelf naar ­Susanne ­Hansson toe gaan.

			Ze stond op en wachtte tot Anne-Birgitte hetzelfde zou doen, maar de arts bleef naar de cakekruimels op de tafel zitten staren.

			‘De patiënte verkeert in een psychische shock,’ zei ze terwijl ze opkeek. ‘Ze maakt totaal niet de indruk dat ze iemand is die vrijwillig meedoet aan kinky seks waarbij haar mond wordt afgeplakt en ze aan handen en voeten wordt vastgebonden – en geslagen.’

			­Louise wilde haar onderbreken, maar de arts was haar voor. ‘Ze is geestelijk en lichamelijk mishandeld, en ik sta erop dat u dat respecteert.’

			‘Natuurlijk,’ zei ze geïrriteerd. Het was niet de eerste keer dat ze zich terechtgewezen voelde, omdat de politie bij een aangifte van verkrachting beroepshalve wel twijfel moest hebben.

			‘Ik ga ervan uit dat het geen probleem is haar naar het academisch ziekenhuis over te brengen?’

			‘Nee, dat zal haar toestand niet verslechteren. Zullen we gaan?’

			­Louise liep achter de dokter aan, maar bleef buiten op de gang staan terwijl Anne-Birgitte de kamer binnenliep om te zeggen dat er iemand van de recherche was. Even later werd de deur opengegooid en kwam er een dame van ergens in de vijftig op haar af die haar arm vastpakte. ­Louise had al snel in de gaten dat dit de moeder moest zijn.

			‘U moet snappen dat er iets vreselijks is gebeurd.’

			­Louise deed een stap achteruit, waardoor de vrouw haar arm nog steviger vastpakte.

			‘Volgens mij is uw dochter degene met wie ik moet praten,’ zei ­Louise en ze duwde de hand van de vrouw weg, waarna ze naar de rij stoelen wees die langs de muur stond. ‘U kunt hier zolang wachten terwijl ik bij haar ben.’

			Ze dirigeerde de moeder in de richting van de stoelen voordat de vrouw kon protesteren. Ze duwde haar vriendelijk op een stoel.

			‘Als ik met ­Susanne klaar ben, rijden we naar het academisch ziekenhuis. U kunt dus beter naar huis gaan en daar wachten. Als u me uw telefoonnummer geeft, neem ik contact met u op zodra we klaar zijn met de onderzoeken en het verhoor op het politiebureau.’

			Ze haalde haar schrijfblok weer tevoorschijn en gaf de moeder een leeg vel.

			‘Ik ga mee,’ zei de moeder terwijl ze het vel papier negeerde.

			­Louise ging op haar hurken naast de stoel zitten. ‘Ik kan u niet tegenhouden, maar ik wil u ervoor waarschuwen dat u heel lang moet wachten voordat iemand tijd heeft om met u te praten. Op dit moment gaat het in de eerste plaats om uw dochter, en het is duidelijk dat u er voor haar moet zijn. Maar als we een kans willen maken om uit te zoeken hoe ze in deze situatie is terechtgekomen, moeten we in alle rust met haar kunnen spreken en moet er een aantal onderzoeken in gang worden gezet.’

			Het leek erop dat de vrouw het door begon te krijgen. ‘Dan kan ik naar huis gaan om haar woning een beetje op te ruimen,’ zei ze, vooral tegen zichzelf.

			­Louise legde haar hand op de schouder van de vrouw. ‘Op dit moment is de politie in de woning, dus het duurt nog even voordat u naar binnen mag. Ik stel voor dat u naar huis gaat. Het moet voor u een grote schok zijn geweest om haar daar zo te vinden.’

			De moeder knikte, maar ­Louise zag dat ze opnieuw wilde protesteren, dus maakte ze snel een einde aan het gesprek. ‘Ik neem later vanavond contact met u op,’ zei ze en ze haastte zich naar de ziekenkamer.

			Ze had dit soort gesprekken al heel wat keren gevoerd en ze had al snel de inschatting gemaakt of het een voor- of een nadeel zou zijn dat de moeder aanwezig was als ­Susanne ­Hansson werd onderzocht en verhoord. Alles zei haar dat enig voordeel ver te zoeken was.

			Het ziekenhuisbed stond bij het raam, en het gordijn wapperde lichtjes toen er een zuchtje wind de kamer binnenkwam. ­Susanne lag naar buiten te kijken en draaide haar hoofd pas om op het moment dat ­Louise vlak bij het bed stond.

			‘Dag, ik heet ­Louise Rick, ik ben van de recherche. Kunnen we even praten?’

			­Susanne keek dwars door haar heen. Ze had zich in haar eigen wereldje teruggetrokken.

			Jammer, dacht ­Louise. Daarbinnen vergaat het je slechter dan erbuiten.

			‘Je hebt iets vreselijks meegemaakt,’ zei ze terwijl ze naar het toegetakelde gezicht keek. ‘Ik weet wel dat ze je al hebben onderzocht en ik kan me ook goed voorstellen dat je het liefst met rust gelaten wilt worden, maar ik wil je graag meenemen naar het academisch ziekenhuis, waar het Centrum voor slachtoffers van seksueel geweld is gevestigd. Zij doen het echte onderzoek bij de aangifte van een verkrachting.’

			Er kwam geen reactie, dus ­Louise vervolgde: ‘Als je zelf kunt lopen, stel ik voor dat we er in mijn auto naartoe rijden, maar ik kan ook een ambulance voor je regelen.’

			Eindelijk reageerde ­Susanne, en ze richtte haar blik op ­Louise. Die overwoog snel waar ze het meest mee opschoot: doen alsof ze alle tijd van de wereld had totdat ­Susanne ­Hansson zich in staat voelde met haar te praten, of druk uitoefenen om een reactie uit te lokken.

			Ze besloot een tussenvorm te kiezen. ‘Er zit een forensisch arts in het Centrum voor slachtoffers van seksueel geweld klaar. Hij zal je onderzoeken en daarna volgt er een politieverhoor. Eigenlijk had ik ook gehoopt dat wij tweeën nog even met elkaar konden praten vóór het medisch onderzoek.’

			­Susanne ­Hansson onderbrak haar. Haar stem klonk hees en toen de woorden kwamen, kon ­Louise bijna niet zien dat ze haar mond bewoog. Ze had wondjes in haar mondhoeken en het was duidelijk dat ze het gevoel had alsof de tape er nog steeds zat.

			‘Een forensisch arts onderzoekt mensen die zijn overleden. Waarom moet hij mij onderzoeken?’

			­Louise leunde naar voren om te kunnen horen wat ze zei. Ze had een stoel naar het bed getrokken en was gaan zitten.

			‘Forensisch artsen verrichten sectie op overledenen, maar ze onderzoeken ook levende mensen,’ zei ze en ze probeerde het luchtig te laten klinken, ‘ze worden er altijd bij geroepen als een slachtoffer van seksueel geweld in het centrum moet worden onderzocht.’

			Er liepen tranen over Susannes wangen. ­Louise pakte haar hand, maar zorgde ervoor dat ze het infuus niet aanraakte. Ze aaide geruststellend over Susannes arm terwijl ze sprak.

			‘We moeten de sporen veiligstellen die de dader ongetwijfeld op je heeft achtergelaten…’

			De stille tranen gingen over in heftig snikken. Het huilen kwam uit haar lichaam omhoog als een emmer die uit een diepe put wordt opgetrokken.

			­Louise veranderde van tactiek. Ze zou ­Susanne nu de tijd geven die ze nodig had. Iets begon zich in de vrouw los te maken en het was de moeite waard daarop te wachten, vond ze.

			Uiteindelijk stopte het huilen.

			‘Ik kan wel met jou meerijden,’ zei ­Susanne en ze droogde haar ogen, ‘maar ik heb geen kleren bij me.’

			Het klonk verontschuldigend, alsof ze zich ervoor schaamde dat ze naakt was geweest toen men haar naar het ziekenhuis had gebracht.

			‘We zorgen er wel voor dat de verpleegster een badjas en een paar pantoffels voor je regelt.’

			­Susanne knikte en toen ­Louise ging staan om iemand te zoeken die haar aan kleding kon helpen, merkte ze dat de vrouw haar nakeek.
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			Vanuit de auto belde ­Louise naar ­Flemming Larsens rechtstreekse nummer. Hij was de dienstdoende forensisch arts en ze had hem al op weg naar ­Hvidovre op de hoogte gebracht.

			‘We zijn onderweg,’ zei ze toen hij de telefoon opnam. 

			‘Uitstekend. Heeft ze zelf al iets gezegd?’

			­Louise keek met opzet niet naar ­Susanne ­Hansson, die naast haar zat. ‘Nog niet.’

			Het was eventjes stil.

			‘Wil je haar voor of na het onderzoek verhoren?’ vroeg hij vervolgens.

			‘Ik wacht tot jullie klaar zijn. We lopen direct door naar de afdeling, dus we zien elkaar daar.’

			Ze spraken af dat ­Flemming op haar telefoontje zou wachten voordat hij vanuit het erachter gelegen Teliumgebouw naar het academisch ziekenhuis zou lopen, waar het Forensisch Instituut was gevestigd.

			­Susanne staarde uit het raam. Voordat ze uit het ziekenhuis in ­Hvidovre vertrokken, was het infuus verwijderd en ze had een witte badjas gekregen, die ze over de ziekenhuiskleding had aangetrokken. Ze leek nog steeds erg verward en zag er gehavend uit. De kwetsbaarheid en de vernedering hingen als een waas om haar heen.

			­Louise overwoog of het zin had al in de auto een gesprek met haar te beginnen. Er was geen reden haar onder druk te zetten en haar gedachten naar de gebeurtenissen van de afgelopen nacht terug te laten gaan voordat het medisch onderzoek was afgesloten. Ze heeft behoefte aan rust, besliste ­Louise, en ze dacht ondertussen aan de onaangename vragen die bij het verhoor van een verkrachtingsslachtoffer hoorden. ‘Weet je zeker dat er sprake is van verkrachting?’

			Ze stopten voor rood. Ze keek opnieuw naar de ineengedoken persoon op de stoel naast haar. Ze kon moeilijk inschatten hoe ­Susanne zou reageren op wat haar de komende uren te wachten stond. Op dit moment leek het erop alsof alles haar was afgenomen. De stilte in de auto was drukkend en pijnlijk, maar er viel moeilijk iets aan te veranderen.

			­Louise reed het ziekenhuisterrein op en parkeerde de auto voor ingang vijf, en toen ze de auto op slot had gedaan, belde ze naar het Forensisch Instituut. Ze namen de lift naar de afdeling Gynaecologie en liepen de gang verder door, tot ze bij het Centrum voor slachtoffers van seksueel geweld kwamen.

			Ze liep naar binnen en meldde zich.

			De verpleegster bij de receptie kwam naar buiten en gaf ­Susanne een hand.

			‘Zijn er geen naaste familieleden bij?’ vroeg ze verbaasd. 

			‘Nee,’ zei ­Louise, die Susannes blik ontweek.

			De verpleegster had in de gaten dat ­Louise ervoor had gezorgd dat ze, in verband met het verhoor, met zijn tweeën waren gekomen, en haar hele houding gaf blijk van regelrechte afkeer over deze beslissing.

			­Louise raakte geïrriteerd, maar wist zich te beheersen. Het was onbegrijpelijk dat mensen die beroepshalve met dit soort ernstige misdrijven te maken hadden, niet doorhadden dat onderzoek en verhoor zulke ontzettend belangrijke elementen waren. Als je enige hoop koesterde om de dader te pakken, had het geen enkele zin de moeder van het slachtoffer erbij te hebben, omdat zij invloed kon hebben op de bereidheid van de dochter om iets te zeggen.

			‘Zo dadelijk komt er een dokter naar je kijken,’ zei de verpleegster tegen ­Susanne.

			Ze zei met opzet niet ‘forensisch arts’. Zo tactvol was ­Louise niet geweest, maar er was geen reden te verhullen wie het onderzoek uitvoerde, vond ze.

			‘Als je daar behoefte aan hebt, er is een bed aanwezig waar je op kunt liggen tot hij komt,’ vervolgde de verpleegster, die op haar horloge keek. ‘Hij komt er waarschijnlijk zo aan. Jullie mogen ook hier wachten of alvast naar de onderzoekkamer gaan.’

			Dat laatste was tot ­Louise gericht.

			Op dat moment kwam ­Flemming ­Larsen met de witte doktersjas wapperend om zijn benen aanlopen. Hij stelde zichzelf voor en vroeg ­Susanne hem te volgen.

			‘Jij wacht hier,’ zei hij tegen ­Louise toen ze richting het kleine onderzoekkamertje liepen.

			Eigenlijk had ze mee naar binnen gewild, hoewel ze wist dat hij er liever niet te veel mensen bij had als hij iemand onderzocht. Bovendien moesten er een gynaecoloog en een verpleegster bij aanwezig zijn, dus er was niet veel ruimte.

			Ze knikte en keek de bijna twee meter lange arts na toen hij ­Susanne ­Hansson vriendelijk mee naar binnen nam en de deur achter hen dicht liet glijden.

			Als het een van de andere artsen was geweest, was ze de strijd aangegaan. Het was soms van het grootste belang om tijdens het onderzoek mee te luisteren. Af en toe kwam het slachtoffer met informatie die minder waarde had als deze later door iemand anders werd doorgegeven. Met ­Flemming verliep de samenwerking heel goed en ze wist dat hij een correct verslag zou weten te geven van de informatie die ­Susanne tijdens het onderzoek eventueel losliet.

			Ze liep naar Flemmings spreekkamer en ging zitten wachten. Als de forensisch arts klaar was nam het personeel van het centrum de patiënt over. Ze boden ­Susanne een douche aan en een gesprek met de psycholoog van de afdeling, voordat ze klaar was voor het verhoor op het hoofdbureau van politie. In de tussentijd kon ­Flemming haar mooi verslag uitbrengen.

			­Louise pakte haar telefoon. Ze wist niet precies waar je in dit grote ziekenhuis mobiel mocht bellen, maar ze dacht dat het in de spreekkamer van de arts waarschijnlijk wel toegestaan was.

			‘Ja, de boodschappen vallen mooi in het water,’ zei ze toen ­Peter de telefoon opnam. Ze had hem al een sms gestuurd terwijl ze in ­Hvidovre op de arts had zitten wachten, dus hij was voorbereid.

			‘Zolang de wil maar niet ontbreekt,’ lachte hij en hij zei dat hij op weg naar huis wel bij de supermarkt langs zou gaan. 

			‘Dank je,’ zei ze en ze zuchtte overdreven diep voordat ze zei dat het weleens laat kon worden. Ze beloofde te bellen als ze wist hoe laat ze thuis zou zijn.

			‘Ik maak wel iets te eten en zet het in de koelkast,’ zei hij.

			Ze gaf hem door de telefoon een kus en hoopte dat deze niet in de slechte, krakende verbinding tussen hen beiden verloren ging.

			Onder invloed van de champagne op oudejaarsavond had haar vriend het plechtige voornemen uitgesproken dat hij begripvoller en vriendelijker zou zijn als ze belde om te zeggen dat ze niet op de afgesproken tijd thuis kon komen.

			Ze zag hem in een glimp voor zich, met het glas champagne in zijn hand. Ze was een beetje boos geworden, want eigenlijk had zij hem al een ultimatum gesteld toen ze gingen samenwonen, nadat hij na een verblijf van negen maanden uit Schotland was teruggekeerd. Hij had oorspronkelijk ja gezegd tegen een baan waarvoor hij zes maanden naar Aberdeen moest, om een nieuw product te introduceren voor het internationale farmaceutisch bedrijf waarvoor hij werkte, maar vervolgens waren er drie maanden bij gekomen, en hij was pas vlak voor de kerst teruggekeerd.

			‘Kus terug,’ zei hij. Ze glimlachte naar de telefoon toen ze hem uitzette en weer in haar tas deed. Ze bladerde door een oud weekblad en werd gegrepen door een artikel over een jonge vrouw met leukemie die een beenmergtransplantatie moest ondergaan om te kunnen overleven. Het probleem was echter dat er in het wereldwijde beenmergregister geen enkele donor geregistreerd stond met precies hetzelfde weefseltype als deze vrouw.

			Na een uurtje gokte ­Louise erop dat ze wel klaar waren met het onderzoek en ze liep de gang op om te kijken of ze ergens op de afdeling een kan koffie en een paar kopjes kon vinden.

			‘Goed idee,’ zei ­Flemming toen hij tien minuten later tegenover haar ging zitten.

			Ze schonk koffie in en schoof een kop naar hem toe. ‘Hoe gaat het met haar?’

			‘Ze heeft een nogal gewelddadige ervaring achter de rug,’ zei hij.

			­Louise had pen en papier op tafel klaargelegd. Ze trok deze naar zich toe en keek hem afwachtend aan, terwijl hij over zijn koffie blies.

			‘Er heeft zowel vaginale als anale penetratie plaatsgevonden,’ zei hij terwijl hij zijn kopje neerzette.

			Ze noteerde het.

			‘Er zitten bloedende scheurtjes in het slijmvlies achter in de schede-ingang en drie scheurtjes in de huid bij de opening van de endeldarm.’

			‘Heb je spermasporen aangetroffen?’

			De woorden werden uitgesproken alsof ze alledaagse gebeurtenissen zaten door te nemen.

			‘Niet direct, maar ze had een paar lichte vlekken op haar rug die van sperma afkomstig kunnen zijn. Ik heb ze verzameld.’

			­Louise keek op van haar schrijfblok. ‘Zat er iets in haar schaamhaar?’

			Hij schudde het hoofd. ‘Hij kon er moeilijk bij van voren, omdat haar benen aan elkaar waren gebonden. Ik denk dat hij uitsluitend achter haar is geweest. Maar in dit geval had er wel iets gevonden kunnen worden,’ voegde hij er met een scheef lachje aan toe.

			Tot grote ergernis van de forensisch arts was het uit de mode geraakt dat vrouwen überhaupt schaamhaar hadden. Om deze informatie had ­Louise destijds hard moeten lachen en ze had zich ongelooflijk ouderwets gevoeld.

			‘En de rest van het lichaam?’

			Ze schetste een menselijk lichaam, klaar om in te tekenen waar ­Susanne was gemolesteerd.

			‘Er zijn bloedende wondjes van de prop die hij in haar mond heeft gestopt,’ zei hij.

			­Louise tekende het in op de schets voor hij verderging: ‘De uiteinden van de prop hebben tegen beide mondhoeken aan geschuurd. Ik ga ervan uit dat de prop nog in de woning ligt, en anders is hij misschien al naar de technische recherche gebracht.’

			­Louise had daar de indrukwekkende verzameling gezien van onaangename voorwerpen die daders in de mond van hun slachtoffers stopten om te voorkomen dat ze zouden gaan gillen. De aanblik had haar pijn in haar wangen bezorgd. Het was van alles en nog wat, van houten blokken in sokken tot stevige kabels die in tape of pleisters waren verpakt.

			‘Verder is er nog blaarvorming in het rechthoekige gebied waar de tape heeft gezeten – een overgevoeligheidsreactie, denk ik,’ zei ­Flemming en hij vervolgde: ‘Daarbij heeft ze een paar harde klappen in haar gezicht gehad.’

			‘Was het iemand die ze kende?’ vroeg ­Louise terwijl ze de balpen weglegde.

			‘Hij heet ­Jesper ­Bjergholdt.’ De forensisch arts keek op het papiertje dat hij uit de zak van zijn witte doktersjas had gehaald. ‘Hij woont aan de H.C. Ørstedsvej.’

			­Louise pakte haar telefoon en toetste Lars Jørgensens nummer in. Natuurlijk had ze het ­Susanne zelf moeten vragen toen ze in de auto zaten. Terwijl ze zat te wachten tot haar collega opnam, verzocht ze ­Flemming verder te vertellen.

			‘Ze zijn afgelopen maandag uit eten geweest, maar ik kon er niet goed achter komen of ze elkaar al langer kenden of dat het een recent contact was,’ zei hij verontschuldigend. ‘Ze doet erg haar best te benadrukken dat het een gezellige avond was geweest en dat ze niet begrijpt wat er ineens gebeurde.’

			­Louise gebaarde dat ze nog steeds luisterde.

			‘Toen we bijna klaar waren, gaf ze aan dat hij het misschien helemaal niet was geweest,’ vervolgde de arts, ‘maar ze kan niet zeggen waar hij in dat geval is gebleven en hoe iemand anders de woning dan is binnengedrongen.’

			Hij pauzeerde als om zijn woorden te wegen. ‘Ze is helemaal in de war, zoveel is duidelijk. Ze zit nu met de psycholoog te praten.’

			‘Kan ­Bjergholdt iets in haar glas hebben gedaan?’ vroeg ­Louise.

			‘Dat is natuurlijk een mogelijkheid, maar ik denk het niet.

			We hebben een testje gedaan.’

			‘Eventjes heel kort,’ zei ze in de telefoon toen haar collega eindelijk reageerde vanuit de woning van ­Susanne. ‘Hij heet ­Jesper ­Bjergholdt, woont aan de H.C. Ørstedsvej, en ze zijn samen uit eten geweest.’ Ze keek naar ­Flemming en vroeg: ‘Waar?’

			Hij haalde de schouders op en schudde het hoofd.

			‘Ik weet niet waar,’ zei ze, ‘maar ik bel je zodra ik met haar heb gesproken. Tot straks.’

			Ze wilde het gesprek beëindigen toen ze er ineens aan dacht dat ­Susanne het vast op prijs zou stellen het centrum in iets anders dan een badjas te verlaten.

			‘Kun je wat kleren in haar kast zoeken en ervoor zorgen dat die hierheen worden gebracht, dan neem ik haar mee naar het politiebureau.’

			Ze stopte de telefoon in haar tas en keek op het schrijfblok voor zich om te zien hoe ver ze waren gekomen. Daarna vroeg ze de arts om verder te gaan.

			‘Ze heeft circulaire schaafwonden om haar polsen en enkels van ongeveer een centimeter breed, wat is te verklaren uit het feit dat ze met tiewraps vastgebonden is geweest.’ ­Louise noteerde het in dezelfde, stijve formulering. ‘Verder zijn er nog sporen in de huid, omdat hij de plastic strips strak heeft getrokken. Ik vermoed dat haar handen paars en gezwollen waren toen het ambulancepersoneel de strips doorknipte, maar tijdens het onderzoek was de zwelling afgenomen en de kleur normaal.’

			Toen alles was opgeschreven zaten ze nog een poosje te praten over de zomervakantie die ­Flemming samen met zijn kinderen aan het plannen was. Het was de eerste keer dat ze alleen op vakantie zouden gaan en de kinderen keken ernaar uit om in een huifkar door de bossen van Midden-Jutland te trekken.

			‘Ze willen graag kamperen en eten maken op een kampvuur,’ zei hij hoofdschuddend voordat hij ging staan en met haar meeliep naar de gang.

			Ze hadden net afscheid genomen toen ­Louise werd geroepen door een psychologe van het centrum.

			Deze kwam naar haar toe en zei: ‘Op dit moment verdringt ze wat er is gebeurd. Het meeste van de avond weet ze nog precies, maar als ze bij de slaapkamer komt, wordt het verloop onduidelijk. Ik heb haar naar een particuliere psycholoog verwezen en haar aangeraden daar een dezer dagen contact mee op te nemen.’

			­Louise knikte en bereidde zich erop voor dat het een lang verhoor kon worden als ze zich eerst nog door een heleboel verdringing moesten worstelen. Misschien leverde het wel helemaal niets op.

			Ze klopte aan bij de kamer waar ­Susanne lag.

			‘Er komt iemand kleding voor je brengen,’ zei ze terwijl ze op haar af liep. ‘Als je je hebt aangekleed, rijden we naar het politiebureau.’

			­Susanne had haar ogen dicht. De linkerkant van haar gezicht was zo enorm opgezet dat ­Louise eraan twijfelde of ze überhaupt in staat was dat oog te openen. De huid over haar jukbeen was één grote wond.

			‘Ik weet dat je moe bent en je ellendig voelt, maar het is belangrijk dat we praten over wat er is gebeurd,’ zei ze meelevend. ‘Het is belangrijk, omdat we degene die dit heeft gedaan graag willen vinden. Maar het is ook belangrijk dat je alles vertelt. Het helpt om erover te praten.’

			­Louise hoopte dat de woorden tot achter de gesloten oogleden doordrongen. Op hetzelfde moment werd er op de deur geklopt. Buiten stond een agent in uniform met een tas in de hand.

			‘Dank je.’ ­Louise glimlachte en nam de tas aan, maar was niet van plan de man de kamer binnen te laten. Ze liep terug naar ­Susanne.

			‘Zeg het maar als je hulp nodig hebt,’ zei ze terwijl ze de tas bij het voeteneinde van het bed neerzette.

			Toen ­Flemming zijn onderzoek had afgerond, had ­Susanne gebruikgemaakt van het aanbod om te douchen. Haar korte, donkere haar plakte tegen haar gezicht.

			‘Het lukt wel,’ zei ze en ze deed voorzichtig haar ene oog open terwijl ze langzaam overeind kwam.

			‘Ik wacht buiten op je,’ zei ­Louise voor ze de deur achter zich dichtdeed.
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			‘Heb je honger?’ vroeg ­Louise. Ze zaten in de auto op weg naar het hoofdbureau van politie en ze dacht er ineens aan dat het meer dan een etmaal geleden moest zijn dat ­Susanne voor het laatst had gegeten. Ze wist dat er in de lunchruimte hooguit een rol koekjes te vinden zou zijn, dus ze kon wel ergens onderweg stoppen om wat te eten in te slaan, maar ­Susanne schudde het hoofd.

			Toen ze de kamer binnenkwamen die ­Louise deelde met Lars ­Jørgensen, vroeg ze ­Susanne te gaan zitten en liep ze zelf naar buiten om te kijken of er anderen op de afdeling aanwezig waren, maar die was uitgestorven. De deur van het kantoor van de chef Moordzaken zat op slot en bij ­Henny ­Heilmann was het licht uit, maar de teamchef had een boodschap voor ­Louise achtergelaten dat ze na acht uur vanavond thuis te bereiken was. ­Louise keek op de klok, het was bijna elf uur. Ze zou tot morgen wachten met het informeren van ­Heilmann.

			Ze haalde twee flesjes bronwater uit het keukentje achter de lunchruimte en liep terug naar haar kamer. Op de gang hoorde ze voetstappen op de trap en ze wachtte om te kijken wie er naar boven kwam. Ze glimlachte toen Lars ­Jørgensen door de klapdeuren stapte.

			‘Hebben jullie hem gevonden?’ vroeg ze nieuwsgierig, nog voor hij bij haar was.

			Ze hadden een halfuurtje nodig gehad om ­Jesper ­Bjergholdt op te sporen.

			‘Er staat geen ­Bjergholdt aan de H.C. Ørstedsvej geregistreerd, en ook nergens anders in Kopen­hagen, trouwens.’

			‘Hè, verdomme! Zijn jullie klaar in de woning?’

			‘De technische recherche is nog steeds bezig.’

			­Louise knikte naar de deur van hun kamer. ‘Ze zit binnen,’ fluisterde ze, ‘ik denk dat het beter is dat ik alleen met haar praat.’

			‘Natuurlijk. Ik heb haar computer en haar mobiele telefoon meegenomen. Morgenochtend krijg ik een rechterlijke machtiging, zodat we de harde schijf kunnen klonen en een printje van de gesprekken op haar mobiele en haar vaste telefoon kunnen opvragen.’

			­Louise knikte, draaide zich om en wilde teruglopen met de twee flesjes water.

			‘Kun je niet even vragen of ze een telefoonnummer van hem heeft?’ vroeg hij. ‘Ik ga aan het bureau van Toft zitten om verder te zoeken.’

			‘Natuurlijk,’ zei ze voordat ze naar binnen stapte.

			Als men het haar een jaar geleden had gevraagd, had ze zich moeilijk kunnen voorstellen dat ze Lars ­Jørgensen zo zou gaan waarderen. Ze had veel bedenkingen gehad toen hij tijdelijk werd ingezet als vervanger van haar vaste collega ­Søren ­Velin, die met verlof was. Maar ze was haar tegenzin razendsnel vergeten, en daarna was het heel vanzelfsprekend geweest dat Lars ­Jørgensen ­Søren Velins plaats innam toen deze aan de vliegende brigade werd uitgeleend.

			‘Vertel me eens wat meer over ­Jesper ­Bjergholdt,’ zei ­Louise toen ze het bronwater en de glazen voor ­Susanne ­Hansson op tafel had gezet. ‘Hebben jullie met elkaar gebeld?’

			Het zou ontegenzeglijk een stap vooruit zijn als Lars ­Jørgensen hem vanavond al wist op te sporen, dacht ze. 

			‘Nee, ik heb zijn nummer niet.’

			­Louise zette haar computer aan, en het scherm flikkerde even voordat het langzaam besloot te gaan werken.

			‘Deze informatie moet ik even aan mijn collega doorgeven,’ zei ze terwijl ze de hoorn van de haak pakte.

			Er gleed een schaduw over Susannes gezicht en ze dook een beetje in elkaar. ­Louise realiseerde zich dat ­Susanne waarschijnlijk niet in de gaten had dat er op datzelfde ogenblik een grote groep mensen geconcentreerd met haar zaak bezig was.

			Toen ­Louise de telefoon had neergelegd, probeerde ze een gesprekje te beginnen, voordat ze startte met het eigenlijke verhoor. Veel hing af van het feit of ze een vertrouwensband wist te creëren.

			‘Ik moet je trouwens eerst vragen of je een advocaat bij het verhoor wilt hebben.’

			Het duurde even voordat ­Susanne reageerde. ‘Nee, er hoeven niet meer mensen bij te komen.’

			‘Je kunt er wellicht profijt van hebben als de zaak ooit voor de rechter komt.’

			­Susanne schudde nogmaals haar hoofd en staarde strak naar een van de vele stapels op Louises bureau.

			‘Nee, dank je,’ zei ze.

			‘Oké,’ zei ­Louise. Het was moeilijk om door de apathische gezichtsuitdrukking van de vrouw heen te dringen. ­Susanne was het huilen en de zenuwinstorting al voorbij, maar de pijn was in verschillende lagen aanwezig, en een paar keer kreeg ­Louise het gevoel dat het niet uitsluitend de fysieke mishandeling en het gehavende gezicht waren die maakten dat ­Susanne ­Hansson zich uit de werkelijkheid en het nu terugtrok. Het pantser tegen de wereld om zich heen werd niet alleen gebruikt om haar verzwakte psyche te beschermen of de vernedering van de grove verkrachting te verbergen. De uitdrukking die af en toe in de doffe blauwe ogen verscheen, toonde eerder iemand die een ander had vertrouwd en was bedrogen, zonder dat ze begreep waarom.

			‘Wie is ­Jesper ­Bjergholdt?’ vroeg ­Louise toen ze haar pogingen om een normaal gesprek op gang te brengen had gestaakt.

			­Susanne bleef strak naar het bureau kijken en roerloos zitten. Ze kneep haar goede oog stijf dicht. Dat resulteerde in een potsierlijke grijns in het opgezwollen gezicht, met het andere oog ook helemaal dicht en roodviolet gekleurd.

			­Louise probeerde het opnieuw. ‘Je kende hem. Jullie zijn uit eten geweest. Hoe goed kende je hem?’ Eindelijk een reactie.

			‘We kennen elkaar iets meer dan een maand.’ ­Susanne keek naar de muur terwijl ze het narekende. ‘Anderhalve maand,’ verbeterde ze zichzelf. Ze keek ­Louise met haar ene oog aan.

			Maar hij had helemaal geen vreemde indruk gemaakt, vervolgde ­Louise in zichzelf, en ze vertrok geen spier toen de woorden onmiddellijk daarna uit Susannes mond klonken.

			‘Natuurlijk niet,’ antwoordde ze, ‘anders had je hem toch ook niet bij je thuis uitgenodigd?’

			Louises stem was gespeend van ironie. Ze leunde naar voren over haar bureau en probeerde Susannes blik te vangen. ‘We zijn het erover eens dat hij je heeft verkracht?’ Geen reactie.

			‘Er bestaan geen vrouwen die ernaar verlangen mee te moeten maken wat jij hebt doorgemaakt. Natuurlijk was hij niet zo toen jij met hem uitging.’

			Ze liet de zin even in de lucht hangen voor ze vervolgde: ‘En het ergste is dat niemand kon voorspellen dat hij zo kon worden.’

			­Louise zei heel bewust ‘niemand’, zodat het niet alleen ­Susanne was die het niet had kunnen zien aankomen.

			‘Nee,’ zei ze timide, ‘dat had ik niet verwacht. Ik weet niet wat ik fout deed.’

			‘Heeft hij je verkracht?’ vroeg ­Louise opnieuw, zonder in te gaan op de laatste opmerking.

			Weer een lange pauze, voordat ­Susanne eindelijk knikte. ­Louises geduld begon wat haarscheurtjes te vertonen, maar haar stem klonk als een voorgeprogrammeerd bandje. ‘Wil je eens proberen te beschrijven hoe ­Jesper ­Bjergholdt eruitziet, en me daarna vertellen hoe jullie elkaar hebben leren kennen?’

			Ze glimlachte en realiseerde zich dat de intonatie ook te mechanisch kon klinken. ‘Vertel eerst maar hoe jullie elkaar hebben ontmoet,’ stelde ze ietwat scherper voor.

			‘Hij heeft donker haar en betoverende ogen…’

			Ze praatten langs elkaar heen, maar het was beter dan niets.

			­Susanne keek haar aan, haar blik was vol verdriet en schaamte. ‘Ik kan me niet herinneren hoe hij eruitzag,’ zei ze ongelukkig en ze begon te huilen. De tranen liepen uit haar gezonde oog. Ze verborg haar gezicht in haar handen. ‘Het is alsof het helemaal niet is gebeurd. Alsof alleen mijn lichaam erbij was. Ik kan me hem niet voor de geest halen.’

			­Louise stond op en liep naar haar toe, ging op haar hurken naast de stoel zitten en legde een arm om haar schouders. ‘Het helpt als je ophoudt jezelf verwijten te maken. Het is logisch dat je bewustzijn verdringt wat er is gebeurd. Het was een vreselijke ervaring, maar je moet proberen ons zo goed mogelijk te helpen.’

			Ze haalde diep adem. ‘Als er aangifte wordt gedaan van verkrachting is het belangrijk dat we de dader zo snel mogelijk opsporen, en dat lukt het best met jouw hulp.’

			Ze stond op om zakdoekjes te halen. Toen ze de doos voor ­Susanne neerzette, vervolgde ze: ‘We kunnen geen ­Jesper ­Bjergholdt aan de H.C. Ørstedsvej vinden. Ben je weleens bij hem op bezoek geweest?’

			­Susanne snoot haar neus en keek of er een prullenbak in de buurt was. ­Louise schoof die van haar met haar voet naar voren.

			‘Ik ben nooit bij hem thuis geweest, maar hij vertelde dat hij daar een appartement had.’

			‘Aha,’ zei ­Louise. Ze begon te vermoeden wat er achter het verhaal schuilging. ‘Heb je hem via internet leren kennen?’ 

			Het duurde even voordat ­Susanne antwoord gaf, aarzelend en stamelend. ‘Nee… we hebben elkaar ontmoet in een… café in de stad…’

			‘Welk café? Wanneer? Hoe zijn jullie aan de praat geraakt?’

			­Susanne staarde haar aan. ‘Ik kan het me niet herinneren, maar hij kwam naar mijn tafeltje.’

			­Louise keek haar lang aan, vervolgens verontschuldigde ze zich, ging staan en liep het kantoor uit. Toen ze de deur achter zich dicht had gedaan, ging ze naar de enige verlichte ruimte op de afdeling toe en vroeg ze Lars ­Jørgensen of hij trek had in een kop koffie.

			Hij keek haar verbaasd aan.

			‘Ik heb behoefte aan een pauze. Ik zet even een kan koffie.’ Ze liep langzaam naar het keukentje achter de lunchruimte. Ze opende het pak koffie en mat de hoeveelheid af en daarna drukte ze op het knopje van het koffiezetapparaat. Ze ging tegen de muur staan en liet haar hoofd met gesloten ogen achteroverleunen terwijl het koffiezetapparaat begon te zoemen.

			Rustig blijven, dacht ze en ze probeerde zich te verplaatsen in de gevoelens die Susannes innerlijk blokkeerden. Ze vroeg zich af hoe ze door het pantser heen moest dringen dat was opgetrokken om ­Susanne te beschermen tegen wat er was gebeurd.

			In de loop der jaren had ­Louise ertegen gevochten om mee te gaan in het verdriet en de gevoelens van anderen. Vroeger was ze weleens diep getroffen als ze met de tragedie van andere mensen werd geconfronteerd, maar geleidelijk aan had ze ermee leren omgaan. Af en toe iets té goed, dacht ze nu. Het kon ook een positieve eigenschap zijn om de gevoelens van de mensen met wie ze sprak te herkennen. Bij ­Susanne was er echter iets waar ze geen vat op kon krijgen.

			‘Hoe gaat het?’ Lars ­Jørgensen stond in de deur en keek naar haar.

			Ze opende haar ogen, terwijl ze nog steeds tegen de muur geleund stond. ‘Misschien moet ze eerst wat langer met een psycholoog praten voordat ik verderga. Ze lijkt volledig geblokkeerd.’

			‘Zullen we wachten tot ze bij Jakobsen terechtkan?’ vroeg Lars ­Jørgensen.

			Jakobsen was de vaste crisispsycholoog van afdeling A in het academisch ziekenhuis.

			­Louise haalde de schouders op. ‘Misschien is dat het beste.’ Ze viste drie vieze kopjes uit de afwasmachine en waste ze met de hand af, voordat ze een kop koffie voor Lars ­Jørgensen inschonk. Daarna goot ze de rest van de koffie in een thermoskan over en liep terug naar het kantoor.

			­Susanne zat nog steeds naar het bureau te staren.

			­Louise zette de kan en de kopjes neer. ‘Ik denk dat je eerst nog maar een paar keer met een psycholoog moet praten voordat we verder kunnen,’ zei ze, heel goed wetend dat een bezoek aan Jakobsen tijd zou kosten.

			Ze schonk een kop koffie voor zichzelf in en bracht de kan met een vragende blik naar het andere kopje.

			‘Ja, graag,’ zei ­Susanne met een knikje.

			‘We kunnen de rest gerust tot morgen uitstellen, als je dat liever hebt,’ stelde ­Louise voor toen ze een slok koffie had genomen.

			‘Ik heb geen zin om naar huis te gaan,’ klonk het uit Susannes mond, ‘ik wil liever nu praten.’

			Eindelijk klonken de woorden enigszins samenhangend.

			Dat zag ­Louise als een goed teken.

			‘Het was via internet. Er is geen reden om dat geheim te houden,’ vertelde ­Susanne. ‘Hij is de eerste die ik op deze manier heb leren kennen en met wie ik uit ben geweest.’ De schaamte droop ervan af.

			Wat een debuut, dacht ­Louise. Ze bestudeerde ­Susanne, keek van het donkere, kortgeknipte haar, dat nog steeds één kant op stond, naar de wat grove gelaatstrekken, die toegetakeld en gezwollen waren. Ze leek niet een vrouw die in kroegen rondhing, vond ze. Ze was een keurig meisje. Toch verbaasde het ­Louise dat ze het zo moeilijk vond om te vertellen dat ze via internet een man had ontmoet, want ze was er vrij zeker van dat het niet te maken had met het feit dat het zo ongelukkig was afgelopen. Het leek eerder alsof ­Susanne het als een nederlaag zag dat ze een eventuele vriend op die manier had leren kennen.

			Nog maar een paar weken geleden had Louises vriendin ­Camilla Lind haar bewondering geuit voor mensen die met een zoekprofiel op internet stonden.

			‘Je moet echt inventief zijn om een nickname te vinden die nog vrij is,’ had ze vol ontzag aan de telefoon verteld, nadat de lifestyleredacteur van de krant Morgenavisen haar had gevraagd een reeks artikelen over internetdating te schrijven. ‘Dus ze zijn niet volslagen idioot, de mensen die zich in dat universum bevinden.’

			­Camilla had een hele rits succesvolle datingverhalen verzameld die ze haar lezers had voorgeschoteld en het was dan ook niet zo vreemd dat anderen zich daardoor lieten inspireren.

			‘Het is een moderne methode om een vriend of vriendin te vinden,’ had ze vol overtuiging geschreven. ­Louise had geglimlacht toen ze de artikelen las. ‘Houdingen en standpunten zijn direct duidelijk en daarmee is de basis voor een goede relatie gelegd. Dit in tegenstelling tot wanneer mensen elkaar in aangeschoten toestand in de stad tegenkomen,’ schreef ­Camilla. Achteraf gaf ze tegenover ­Louise toe dat ze zelf nooit via internet een vriend zou zoeken. Ze zag de voordelen wel, maar ze zou nooit een goede, pakkende tekst over zichzelf kunnen schrijven. Zo was het ­Susanne waarschijnlijk ook vergaan, dacht ­Louise. Ze zag ­Susanne niet als een idioot, maar als een onzekere, onervaren vrouw die zich in dat populaire wereldje had gewaagd.

			‘Ik vind het een beetje beschamend om op die manier een man te ontmoeten,’ zei ­Susanne terwijl ze haar kopje ophield voor nog wat koffie, ‘en ik zou het niet prettig vinden als het bekend werd. Maar ­Jesper leek een nette jongen, hoewel ik in het begin dacht dat hij te jong voor me was.’

			­Louise pakte haar schrijfblok en begon te noteren.

			‘We schreven bijna elke dag met elkaar,’ ging ­Susanne verder.

			‘Was het de eerste keer dat jullie elkaar ontmoetten?’

			De belediging straalde uit Susannes ene oog. ‘Nee, dan had ik hem toch niet uitgenodigd mee te gaan naar mijn huis! We waren twee keer eerder uit geweest, gewoon koffiedrinken,’ voegde ze eraan toe.

			‘Hoe oud is hij?’

			‘Dertig, maar hij ziet er jonger uit.’

			‘Dus jullie schelen twee jaar in leeftijd. Dat is toch niet zo ongebruikelijk?’ merkte ­Louise op.

			‘Hij zocht een vriendin die ouder was dan hijzelf.’

			‘Aha. Was hij vaker na contact via internet met vrouwen uit geweest, voordat hij jou ontmoette?’

			‘Nee, het was voor hem ook de eerste keer.
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